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Découvrez la créativité, la richesse et la diversité des cultures 
européennes Discover the creativity, the prosperity and the diversity  
of european cultures Scoprite la creatività,la ricchezza e la 
diversità delle culture europee Entdecken Sie die Kreativität, den 
Reichtum und die Vielfalt der euopäischen Kulturen Descubra 
a criatividade, a riqueza e a diversidade das culturas européias 
Открийте творческия дух, богатството и многообразието на 
европейските култури Objevte tvorivost, bohatství a rozmanitost 
evropských kultur Gå på opdagelse i de europæiske kulturers 
kreativitet, rigdom og mangfoldighed Avastage Euroopa kultuuride 
loomingulisus, rikkus ja mitmekülgsus Descoperiti creativitatea, 
bogatia si diversitatea culturilor europene Upptäck skaparkraften, 
rikedomen och mångfalden i de europeiska kulturerna
Atraskite Europos kulturu kurybiškuma, turtinguma ir ivairove  
Poznajcie kreatywnosc, bogactwo i róznorodnosc kultur 
europejskich Tutustu Euroopan eri kulttuureiden luovuuteen, 
moninaisuuteen ja rikkauksiin Na cultúir Eorpacha, faigh amach 
cé chomh cruthaitheach is atá siad, cé chomh saibhir, cé chomh 
difriúil Skopru l-kreattività, ir-rikkezza u d-diversità tal-kulturi Ewropej 
Fedezze fel az európai kultúrák kreativitását, gazdagságát és 
sokszínuségét Ontdek de creativiteit, de rijkdom, en de diversiteit 
van de verschillende Europese culturen ΑΝΑΚΑΛΥΨΕΤΕ ΤΗΝ 
ΔΗΜΙOΥΡGΙΚOΤΗΤΑ ΤOΝ ΠΛOΥΤO ΚΑΙ ΤΗΝ ΠOΙΚΙΛΙΑ ΤOΝ 
ΕΥΡOΠΑΙΚOΝ ΠOΛΙΤΙSΜOΝ Odkrijte ustvarjalnost, bogastvo 
in raznolikost evropskih kultur Spoznanie tvorivosti, bohatstva a 
rozmanitosti európskych kultúr Descubrid la creatividad, la riqueza 
y la diversidad de las culturas europeas Lepazıstiet Eiropas kulturu 
daudzveid ı bu, bag a t ı bu un radoso garu 

23 langues pour dire  
la Saison culturelle européenne
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Favoriser le dialogue entre les cultures, aider les gens,  
les peuples à mieux se connaître, inciter les Français  
à aller vers les autres, inviter les autres à venir chez nous : 
autant de tâches essentielles de la diplomatie française. 
Pour répondre à cette exigence permanente, nous avons 
la chance de pouvoir nous appuyer sur la richesse et sur  
le savoir-faire de nos services et centres culturels français 
à l’étranger.

Ces plateformes d’échanges débordantes de créativité incarnent jour après jour 
notre engagement à l’UNESCO pour la promotion et la protection de la diversité 
des expressions culturelles. De la même manière, les saisons et les années 
culturelles mises en œuvre par Culturesfrance (« Arménie mon amie », « Brésil, 
Brésils », « Année de la Chine en France », « 100 % Finlande »…) permettent à des 
pays étrangers de faire connaître auprès des Français les richesses de cultures 
variées. Il s’agit là de vecteurs essentiels de notre ouverture au monde.
Appelée à présider cette année le Conseil de l’Union européenne, la France a 
souhaité aller plus loin dans ce sens et lancer une initiative inédite : l’organisation 
d’une Saison culturelle européenne. Il s’agit de mettre à l’honneur, pendant les 
six mois de notre présidence, les cultures de nos vingt-six partenaires et de 
contribuer ainsi, en favorisant la diffusion des artistes et de leurs œuvres, en 
intensifiant les courants d’échange au sein de l’Europe, à une meilleure prise de 
conscience par les citoyens de la diversité et de la vitalité de la culture européenne, 
ainsi que de la force identitaire de son patrimoine. 
Au-delà de son ambition spécifiquement culturelle, cette initiative de la 
Présidence française répond aussi à notre souci de rapprocher l’Europe de ses 
citoyens. Elle témoigne de notre volonté de leur donner une perception plus juste 
de la réalité des nouveaux états membres et de consolider une identité culturelle 
européenne qui, sans s’y substituer, enrichisse les identités nationales et locales. 
Il s’agit enfin par là, en retrouvant nos racines et notre patrimoine commun, 
de renouer avec l’histoire culturelle de l’Europe, une histoire faite de grands 
mouvements continentaux riches de multiples variations locales, de l’art roman 
au surréalisme, de la Renaissance aux Lumières.
à l’heure où l’Europe doit devenir pour nous tous une réalité plus concrète, il est 
de notre responsabilité de préserver cette identité et de l’enrichir : c’est l’enjeu de 
cette Saison.

Bernard Kouchner
Ministre des Affaires étrangères et européennes
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En organisant une « Saison culturelle européenne » qui 
sera l’occasion de centaines d’événements à travers tout 
notre territoire et dans les capitales de nos partenaires,  
la France, pendant tout le semestre où elle assurera  
la présidence de l’Union européenne, a choisi de placer  
la culture au cœur de l’Europe. 

S’il en était besoin, trois raisons expliquent ce choix.

D’abord parce qu’avec le Président de la République et le Premier ministre, nous 
sommes convaincus que la culture est le meilleur vecteur de la connaissance de 
l’autre et le meilleur ferment d’un véritable sentiment d’appartenance à l’identité 
européenne. 
Ensuite parce que la diversité foisonnante et les influences mutuelles des cultures 
présentes en Europe sont telles qu’il a semblé passionnant de leur consacrer une 
Saison à part entière, comme un témoignage du génie de notre continent. Quoi 
de plus naturel que de le faire alors que la France assume une responsabilité 
éminente, confiée par ses partenaires ?
Enfin, parce que notre pays a une longue histoire d’accueil des artistes et des 
cultures étrangers et qu’il nous est apparu comme une évidence de poursuivre 
cette tradition, en mettant à l’honneur tant les créateurs que le patrimoine de nos 
partenaires au sein de l’Union européenne.
Il s’agit d’un défi de taille que Renaud Donnedieu de Vabres, ambassadeur chargé 
de la dimension culturelle de la présidence française de l’Union européenne, 
Laurent Burin des Roziers, Commissaire général de la Saison, et Culturesfrance 
ont relevé avec beaucoup de talent et d’imagination. Les événements que vous 
découvrirez tout au long de ces six mois sont le fruit d’un long et patient travail 
conduit en coopération avec nos partenaires. 
J’ai tenu à ce que les institutions culturelles françaises placées sous la tutelle 
du ministère de la Culture et de la Communication soient pleinement mobilisées 
pour cette manifestation exceptionnelle, avec celles des collectivités locales, 
dont je salue l’implication. Je souhaite que la Saison culturelle européenne soit 
une occasion formidable pour les citoyens des 27 pays de l’Union européenne 
de renforcer leur conscience européenne et, tout simplement, de mieux se 
connaître.
Je vous souhaite de profiter pleinement de cette Saison. Elle est une fête de 
l’Europe. Elle est une fête de l’esprit.

Christine Albanel
Ministre de la Culture et de la Communication
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La culture est-elle aux marges des préoccupations  
européennes, comme le soutiennent les esprits chagrins 
qui relèvent la place, somme toute modeste, qu’occupent les 
dépenses qui lui sont liées dans le budget communautaire ? 
Ou bien est-elle implicitement au cœur du projet européen, 
depuis toujours, comme le suggère la réflexion prêtée  
à Jean Monnet – et, du reste, sans doute apocryphe  :  
« Si c’était à refaire, je commencerais par la culture » ?

Je ne suis pas un historien des questions européennes mais la réponse me 
paraît nécessairement contrastée. Il est vrai que ni la culture, ni l’audiovisuel 
(dont on mesurait alors encore mal l’importance) n’étaient explicitement visés 
dans le traité de Rome. C’est d’abord au titre d’autres dispositions – la liberté 
de prestation de services ou la libre circulation des marchandises – que les 
Européens se sont saisis de ces questions. Et c’est seulement dans le traité de 
Maastricht que référence est faite à la culture qui peut servir de base à l’adoption 
de politiques communes. 
Des références récentes, et pourtant l’œuvre accomplie depuis frappe par son 
ampleur et par sa cohérence. J’en veux pour preuve l’adoption des programmes 
communautaires de soutien à la culture et à l’audiovisuel, le succès des capitales 
européennes de la culture, le financement des investissements culturels dans 
le cadre de la politique régionale ou le combat couronné de succès pour faire 
reconnaître, dans l’ordre multilatéral, la notion de diversité culturelle.

L’organisation d’une Saison culturelle européenne tout au long de notre 
présidence du Conseil de l’Union européenne s’inscrit bien entendu dans la 
continuité de ces efforts. Mais pour la France, il s’agit aussi de donner toute sa 
place à la culture dans un environnement mondialisé. Car ce sont les économies 
et les sociétés les plus « créatives » qui tirent leur épingle du jeu et cette créativité 
s’exprime d’abord au travers des œuvres « immatérielles », celles des artistes 
et des savants. Exposer les oeuvres des plasticiens et des architectes, montrer 
le travail des chorégraphes et des cinéastes, faire connaître celui des écrivains 
et des dramaturges, des compositeurs et des graphistes, c’est donc d’abord 
prendre la mesure de la créativité de nos partenaires. Et l’on verra alors que 
le terreau de cette créativité, en Europe, ce sont nos échanges, l’alchimie des 
rencontres individuelles, les liens tissés entre les institutions culturelles – et que 
notre diversité est donc un atout et une chance.

h
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On le sait, plus la mondialisation est à l’œuvre, plus nous avons besoin, nous 
Européens, de repères identitaires. La mise en valeur du patrimoine européen, 
dans toute sa richesse et sa complexité, nous permet de nous approprier un 
passé qui est, partout en Europe, à la fois commun et singulier. De l’art des 
Celtes confrontés à la première christianisation jusqu’à la musique baroque de 
Transylvanie teintée d’influences tziganes, de Mantegna à Picasso, des dizaines 
d’expositions, de spectacles et de concerts seront l’occasion de célébrer ce 
patrimoine tout en soulignant sa perméabilité aux influences extérieures. Notre 
Europe est riche d’une culture et d’une histoire aux vingt-sept déclinaisons mais 
qui empruntent toutes à des racines communes. C’est à cette découverte que la 
Saison culturelle européenne invite les Françaises et les Français.

Jean-Pierre Jouyet
Secrétaire d’état aux Affaires européennes
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à l’occasion de la présidence française de l’Union  
européenne, notre pays a choisi de mettre à l’honneur  
les cultures de ses vingt-sept états membres. 

Accueillir, donner à voir et susciter ainsi, partout en France, des rencontres aussi 
inattendues que fructueuses, telle est l’ambition du très large panorama offert 
par la Saison culturelle européenne qui s’ouvrira en juillet prochain pour s’achever 
en décembre. 

L’éducation nationale, dont l’une des missions est précisément de faire découvrir 
à tous les enfants de notre pays le patrimoine artistique et culturel national mais 
également européen, avait vocation à s’associer à cette manifestation hors du 
commun. Elle est fière d’en être l’un des partenaires privilégiés. 

En effet, au moment où nous avons choisi de donner à l’éducation artistique 
et culturelle une place plus importante dans la formation de nos enfants,de 
nombreuses classes de tous niveaux vont être associées aux événements de la 
saison culturelle. Ainsi, entre septembre et décembre, dans le cadre du Tour de 
France des écrivains, nos élèves pourront découvrir les productions récentes de 
vingt-sept écrivains venus de chacun des pays de l’Union. 

À partir du mois de juillet, la saison culturelle européenne va donc permettre aux 
élèves de France de rencontrer la diversité des formes d’expression artistique qui 
surgissent aujourd’hui de Londres à Sofia et de Lisbonne à Vilnius. Résolument 
tourné vers la jeunesse, cet événement culturel majeur de l’année 2008 va attiser 
le dialogue interculturel qui fait la force du projet européen. Convier nos enfants 
à y participer, c’est leur donner le goût de l’Europe et par là-même en assurer 
l’avenir. 

Bonne Saison culturelle européenne !

Xavier Darcos
Ministre de l’éducation nationale

Fiches DP_1_Edito.indd   6 20/05/08   16:35:28



Avec le soutien de :

www.ue2008.fr/saison-culturelle-europeenne

European cultural season   temporada cultural europea  EUropäische Kultursaison estação cultural européia
La stagione culturale europea   het Europese culturele seisoen   Европейски културен сезон

Evropská kulturní sezóna   Den europæiske kultursæson   Euroopa kultuurihooaeg   Sezonul cultural european 
Det europeiska kulturprogrammet   Europos kulturinis sezonas   Europejski Sezon Kulturalny 

Eurooppalaisen kulttuurin kausi   Séasúr Cultúrtha Eorpach   L-Istagun Kulturali Ewropew   Európai Kulturális Évad 
Europska kulturna sezona   ΕΥΡOΠΑΙΚΗ ΠOΛΙΤΙSΤΙΚΗ ΠΕΡΙOΔOS   Eiropas kultUras sezona   Európska kultúrna sezóna

1er juillet - 31 décembre 2008 | Dossier de presse | édito

La Saison culturelle européenne organisée par la France 
du 1er juillet au 31 décembre 2008 sera un moment unique  
pour tous les Français.

Des dizaines de manifestations illustreront la diversité, la richesse et la vitalité des 
cultures constitutives de la culture européenne. Accompagnant ainsi, de la plus 
belle, de la plus juste, de la plus humaniste des façons, la présidence française de 
l’Union européenne.

Car la mémoire commune des Européens est avant tout une mémoire culturelle.
Depuis l’Antiquité gréco-romaine, les échanges entre les peuples du continent ont 
d’abord été des échanges esthétiques et culturels, qui expliquent la ressemblance 
des codes architecturaux, picturaux, littéraires, musicaux, chorégraphiques, 
théâtraux, philosophiques, en vogue et en usage au fil des siècles, des confins de 
la Baltique aux rives de la Sicile, et des collèges de Dublin à l’Acropole d’Athènes.

Et si la délimitation géographique de l’Europe est à bien des égards une gageure, 
sa définition sentimentale serait sans doute beaucoup plus aisée : une mémoire 
très vivace des traditions et des sagesses, une conscience aiguë de ses propres 
erreurs, une passion enracinée pour la différence, une tolérance à l’autre 
revendiquée, et un appétit de nouveauté porté par l’éternel retour des jeunesses 
créatrices.

La Saison culturelle européenne va donc permettre à l’ensemble des Français de 
redécouvrir ce qu’ils savent déjà pour l’avoir lu sous la plume de Milan Kundera : 
« L’ ambition européenne est avant tout une ambition culturelle. »

Renaud Donnedieu de Vabres
Ambassadeur chargé de la dimension culturelle de la présidence française du 
Conseil de l’Union européenne
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Relier les cultures du monde : une simple vue d’esprit ?  
À ceux qui seraient tentés de répondre par l’affirmative,  
la France rétorque en ce second semestre 2008 par  
une initiative toute aussi ambitieuse qu’inédite : la tenue 
dans tout le pays d’une Saison culturelle européenne. 
L’événement s’adresse naturellement à un très large public.

L’Europe fascine ou intrigue, à chacun de faire son choix ; on ne peut cependant 
contester le fait qu’elle porte en elle une histoire et des valeurs que, génération 
après génération, les peuples qui la composent se plaisent à entretenir et à 
moderniser sans cesse.

Nous y sommes : l’imagination au service d’un projet commun. Car c’est bien en 
créant, en défrichant, en repoussant les frontières réelles et imaginaires que le 
projet européen fait son chemin. La singularité de la Saison culturelle européenne 
se situe là : donner à voir dans un temps concentré et selon une formule nouvelle 
la diversité des cultures qui forment l’espace européen. Qui d’autre que les 
artistes et créateurs pour mieux se faire l’écho des aspirations d’un demi milliard 
de personnes réunies au sein de l’Union européenne ? Le programme met à 
l’honneur ces femmes et ces hommes qui, tout au long de la lente construction 
européenne, ont sans doute su avant les autres s’affranchir des contingences de 
l’histoire. C’est à travers les propositions de leurs représentants contemporains, 
issus de chacun des vingt-sept pays composant l’Union européenne, que le public 
français est invité à découvrir la culture européenne, les cultures européennes. 

En qualité d’opérateur délégué du ministère des Affaires étrangères et 
européennes et du ministère de la Culture et de la Communication pour les 
échanges culturels internationaux, Culturesfrance met en œuvre cette Saison 
culturelle européenne avec une fierté non dissimulée. L’expérience et l’expertise 
du réseau culturel français au sein de l’Union européenne sont un bien précieux 
pour accomplir cette mission. Il ne fait aucun doute que cette opération de grande 
ampleur sera observée avec attention par l’ensemble de nos partenaires et 
amis européens. Souhaitons que la présidence française du Conseil de l’Union 
européenne agira comme une impulsion chez nos voisins. La culture est un 
enrichissement permanent. À l’échelle européenne, elle est le ciment de nos 
aspirations communes.

Olivier Poivre d’Arvor
Directeur de Culturesfrance
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3 questions à 
Laurent Burin des Roziers, 
Commissaire général 

Du 1er juillet au 31 décembre 2008, la France organise sur 
son sol une Saison culturelle européenne dont vous êtes  
le Commissaire général. A quoi sert cette Saison ?
Traditionnellement, les manifestations culturelles organisées dans le cadre d’une 
présidence de l’Union européenne mettaient surtout en valeur le patrimoine du 
pays concerné.
C’est aussi ce que nous avions fait par le passé.
En 2008, avec la Saison culturelle européenne, la France a choisi d’innover et de 
lancer une initiative sans précédent, porteuse d’une ambition pour l’Europe de la 
culture. Il s’agit en effet de donner à voir au public français la vitalité de la création 
dans les 26 autres pays membres de l’Union, notamment dans les nouveaux Etats 
membres, et de susciter des liens durables entre les artistes et les institutions 
culturelles.

Quels seront les temps forts de la Saison culturelle ?
Les principaux festivals et les grandes institutions culturelles de notre pays 
ont manifesté beaucoup d’enthousiasme pour organiser des manifestations 
européennes exceptionnelles comme la « Nuit de l’Europe » aux Rencontres 
d’Arles de la Photographie, le programme « Un siècle en Europe, un siècle de 
cinéma » à la Cinémathèque française ou les « Chroniques européennes » aux 
Transmusicales de Rennes. D’autres temps forts seront festifs et spectaculaires, 
des bals européens organisés partout en France les 13 et 14 juillet 2008 jusqu’à 
la féérie de « La Nuit des Images » sous la nef du Grand-Palais pour la clôture de 
la saison.
Nous présenterons également 26 projets « tandem » reposant sur la rencontre 
entre des artistes français et européens et des cycles de 27 œuvres. Enfin, la 
plupart des grandes villes de France ont accepté de mettre en scène une saison 
européenne à l’échelon local.

Un rêve pour cette manifestation ?
La réussite de cette saison se mesurera à l’aune de l’engouement du public et de 
la satisfaction des artistes. Mais le rêve, c’est celui de la pérennité : que nos amis 
européens reprennent le flambeau et organisent à leur tour, et à leur manière, 
des saisons culturelles à 27 dans le cadre de futures présidences.
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Date : 27 juin 2008 à 19 h 30 
Lieu : cours Mirabeau ou Place de Verdun au cœur de la ville 
d’Aix-en-Provence 

Date : de septembre à décembre 2008 
Lieu : sur les antennes de Radio-France

Le Monde de la Musique

12 juillet : Festival de Saint-Guilhem-le-Désert  
www.saisonmusicalestguilhem.over-blog.com
15 juillet : L’Eté du grand Jardin, Joinville
17 août : Festival international de musique sacrée de 
l’Abbaye de Sylvanès - www.sylvanes.com
22 août : Festival Sinfonia en Périgord    
www.perigord.tm.fr/sinfonia/
25 août : Festival de la Chaise-Dieu - www.chaise-dieu.com
12 octobre : Iasi (Roumanie)
14 octobre : Cluj-Napoca (Roumanie)
16 octobre : Bucarest (Roumanie)
24 novembre : La Comète, SN Châlons-en-Champagne :  
www.la-comete.fr
26 novembre : AMIA, Strasbourg - www.amia.online.fr
2 décembre : salle Gaveau, Paris - www.concertsparisiens.fr
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Le Monde de la Musique

Du 1erau 7 septembre 2008 : Kouklia à Paphos ou Temple 
d’Aphrodite, Chypre
11 septembre 2008 : grande salle de l’Unesco, Paris 

Date : 20 septembre 2008
Lieu : parcours dans les rues de Paris, de 12 h à 20 h

Samedi 20 septembre 2008 au Zénith de Strasbourg

Dimanche 21 septembre 2008 au Zénith de Strasbourg

Vendredi 26 et samedi 27 septembre 2008 à la Cité de la 
musique et de la danse
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Samedis 20 et 26 septembre 2008 et 4 octobre 2008  
au Palais du Rhin 

Dimanche 28 septembre 2008 et jeudi 2 octobre 2008  
au Parlement européen de Strasbourg

Date : du 25 au 27 septembre 2008
Lieu : Marseille

Date : septembre – octobre 
Lieux : Nantes, Toulouse, Lille, Paris, Strasbourg, Lyon et 
Marseille. 

10 octobre 2008 à l’Opéra de Bordeaux 

12 octobre 2008 à Paris, la Cigale 
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Date : du 9 au 16 octobre 2008
Lieu : Festival Sonorités de Montpellier

Date : lundi 20 octobre 2008 à 20 h
Lieu : salle Pleyel à Paris 

L’Express Le Figaro

Date : 21 octobre 2008
Lieu : salle Gaveau Paris

Date : 4, 5, et 6 décembre 2008 
Lieu : Rennes 
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Libération

Les Inrockuptibles Ouest France

Date : 14 décembre 2008
Lieu : Un enregistrement en première mondiale est prévu à 
Bratislava, du 24 au 28 septembre 2008 

Dates : 18, 19, 20 et 21 décembre 2008 
Lieu : Opéra national de Paris (amphithéâtre de l’Opéra 
Bastille)
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EUURROOOPPALLAAISENN KULTTTUUURIN KKAUUSI   SÉASSÚR CUULTÚRTHHA EORPPACH   L-ISTAGUN KKULTURALI EWROPEW   EURÓÓPAAI KULTURÁLIS ÉVAD 
EEUROOPSKKAA KULTURNAA SEEZONAA   EEIROPAS KKULTURAS SEZONA   EURÓPSKKA KULTÚRNA SEZÓNA

Dis-moi l’Europe

 

Date : 22 décembre 2008
Lieu : Théâtre du Châtelet, Paris 

Fiches DP_2_Program.indd   16 20/05/08   16:23:20



EUUUROPPEAN CCULTUUURAL SEASOON   TEEEMPORRAADA CUULTURAALL EUROPPEEA  EUROOPPÄISCHE KKULTURSAISONN ESSTAÇÃO CULTURAL EUROPÉIA
LAA STAGGIONE CCCULTURRALE EEUUROPEAA   HET EEUUROPESEE CCULTURELLE SEISOEN   
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Dates : du 27 juin au 30 août, puis le 15 octobre 2008
Lieu : la Chartreuse de Villeneuve-lez-Avignon/CNES

Le Moniteur

Le Moniteur

Dates : du 1er juillet au 30 septembre 2008
Lieu : Grand-Place de Bruxelles (Belgique)
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Dates : automne 2008 à l’exception du premier volet 
photographie présenté durant le festival d’été
Lieu : Bruxelles

Dates : du 1er juillet au 31 août 2008
Lieu : Aéroports de Paris (Roissy-Charles-de-Gaulle et Orly)
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(homo erectus)

Beaux-Arts

du 10 octobre 2008 au 6 janvier 2009, au musée des Beaux-
Arts de Lille.

du 6 octobre 2008 au 2 février 2009, aux galeries nationales 
du Grand Palais (Paris).

du 30 septembre 2008 au 12 janvier 2009, au musée national 
du Moyen-Age – Cluny (Paris).
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du 12 septembre 2008 au 11 janvier 2009, au Centre de la 
Vieille Charité de Marseille. 

du 22 septembre 2008 au 5 janvier 2009, au musée du 
Louvre (Paris).

du 25 septembre 2008 au 19 janvier 2009, aux galeries 
nationales du Grand Palais (Paris).

du 27 novembre 2008 au 31 mai 2009 , au musée de Saint-
Dizier.

du 7 mai au 21 septembre 2008 , au musée d’Art moderne de 
Saint-Etienne.

du 27 septembre 2008 au 8 janvier 2009, au musée du 
château de Compiègne.

du 15 octobre 2008 au 26 janvier 2009, au Centre Georges-
Pompidou (Paris).

du 2 octobre 2008 au 4 janvier 2009, au musée d’Art 
moderne de la ville de Paris. 

Dates : du 1er juillet au 31 décembre 2008
Vernissage de presse : 12 juin 2008
Lieu : Domaine de Pommery

Beaux Arts 

magazine
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Metz : du 1er juillet au 19 octobre  2008

Reims : octobre 2008 

 Besançon : octobre 2008 

 Sélestat

Vilnius, Lituanie : 
Du 15 novembre 2008 au 4 janvier 2009

Date : 3 juillet Colloque
Du 3 juillet au 28 octobre 2008 : exposition 
Lieu : Arc-en-rêve Centre d’architecture – CAPC Bordeaux
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Dates : du 05 juillet au 31 août 2008
Lieux : Petit Palais, musée des Beaux-Arts de la ville de Paris 
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9 juillet 2008 : Nuit de l’Europe au Parc des Ateliers, Arles
Du 10 juillet au 14 septembre 2008 : Exposition Identités 
photographiques européennes, Grande Halle, Parc des 
Ateliers, Arles

Lieu : théâtre d’Arles

Dates : du 3 au 13 septembre 2008 
Lieu : Arles
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Dates : de juillet à décembre 2008
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veduta

24 mai 2008 à Sofia
Académie des Beaux-Arts de Sofia
Du 18 septembre au 31 octobre 2008 à Paris
Galerie Anatome à Paris
De novembre à décembre 2008 à Strasbourg 
Ecole supérieure des arts décoratifs de Strasbourg

Dates : du 8 au 22 septembre 2008
Lieu : Unesco
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Dates : du 16 octobre 2008 au 11 janvier 2009
Lieu : Centrale électrique - Bruxelles

Dates : 2-3 octobre 
Lieu : Cité de l’architecture et du patrimoine Paris

Dates : du 6 octobre 2008 au 4 janvier 2009
Lieu : palais de la Découverte, Paris
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Dates : 22 octobre 2008 – 11 janvier 2009
Lieux : Musée de l’Armée, Cour d’honneur - Aile Orient,  
rez-de-chaussée, Paris

Date : juin 2008 
Lieu : Fotografins Hus, Stockholm, Suéde

Date : septembre 2008
Lieu : Centre culturel Suédois, Paris, France

a priori
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Dates : Rotterdam Centraal du 19 juillet au 9 aôut 2008 et 
Paris gare du Nord du 25 aôut au 15 octobre 2008
Vernissage de l’exposition Paris gare du Nord - Train Thalys  - 
le 13 octobre 2008
Lieux : Gare de Rotterdam Centraal (Pays-Bas) et Gare du 
Nord (Paris)

M Magasine

Date : novembre 2008 
Lieux : environ 70 lieux à Paris (musées, galeries et centres 
culturels européens et étrangers)
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Flight number ten, 

Dates : du 15 au 30 novembre 2008 
Lieux : Cité du Design - Ancienne manufacture d’armes de 
Saint-Etienne + les trois musées de la ville de Saint-Étienne

Télérama
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EEUROOPSKKAA KULTURNAA SEEZONAA   EEIROPAS KKULTURAS SEZONA   EURÓPSKKA KULTÚRNA SEZÓNA

Dates : du 15 au 30 novembre  2008
Lieu : Biennale internationale Design,Saint-Étienne  
Date : printemps 2009 
Lieux : Galerie de l’université d’Art et Design de Rovaniemi, 
Finlande 

Dates : du18 au 31 décembre 2008
Lieu : le Grand Palais, Paris
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Dates : de juillet à décembre 2008
Lieux: toute la France

Les Inrockuptibles.

Dates : 4 et 5 juillet 2008 
Lieu : Théâtre de la Ville
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Dates : du 7 au 14 juillet 2008 
Lieu : Avignon

Dates : du 12 au 14 Juillet 2008
Lieux : France entière

Dates :8, 9 et 10 août 2008, festival de Szentendre (Hongrie) 
Dates :19, 20 et 21 août 2008, festival d’Aurillac (France)
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Dates : du 17 au 19 août 2008 -1re Université Nomade 
Dates : du 20 au 23 août 2008 - 23e Festival international de 
théâtre de rue d’Aurillac 
Dates : du 9 au 19 août 2008 : Les Préalables
Lieu : Festival International de Théâtre de rue d’ Aurillac / 
Aurillac et département du Cantal 
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Télérama Libération La Montagne 

Centre France

Dates : du 20 au 23 Août 2008 

premières au Théâtre de la 
Tempête, Paris

Théâtre du Pays de Morlaix (Finistère)  

Espace Marcel Carné de St-Michel-sur-
Orge (Essonne) 

 
Théâtre Firmin Gémier à Antony (Hauts 

de Seine)  

Espace Jean Legendre à 
Compiègne (Oise) 

 
Théâtre des Bouffes du Nord, 

Paris  
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Ferme de Bel Ebat, Guyancourt 
(Yvelines)  

Centre des Bords de Marne de 
Perreux-sur-Marne (Val de Marne) 

CDN de Lorient (Morbihan) 
 

Théâtre Jean Arp, Clamart (Hauts de 
Seine)

Dates: de septembre au 22 décembre 2008
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Dates : 26, 27 et 28 septembre 2008 
Lieux : Teatro Nacional. Lisboa/ Théâtre de la Ville. Paris
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Vendredi 31 octobre 2008 et samedi 1er novembre 2008 à 17 h 
au Théâtre national de Chaillot / Salle Jean Vilar

Vendredi 31 octobre 2008 et samedi 1er novembre 2008 à 
20 h 30, dimanche 2 novembre 2008 à 15 h au Théâtre national 
de Chaillot / Salle Jean Vilar

Vendredi 31 octobre 2008 et samedi 1er novembre 2008 à 
20 h 30, dimanche 2 novembre 2008 à 15 h au Théâtre national 
de Chaillot / Salle Jean Vilar

Vendredi 31 octobre 2008 et samedi 1er novembre 2008 à 
20 h 30, dimanche 2 novembre 2008 à 15 h au Théâtre national 
de Chaillot / Salle Gémier

Vendredi 31 octobre 2008 et samedi 1er novembre 2008 à 

20 h 30, dimanche 2 novembre 2008 à 15h au Théâtre national 
de Chaillot / Salle Gémier

Novembre 2008
Bulgarie : Sofia, Théâtre national d’Ivan Vazov
Roumanie : Bucarest, Théâtre de l’Odéon
Décembre 2008
Pologne : Gdansk, Théâtre Wybrzeze et Varsovie, Théâtre 
Narodowy
Slovaquie : Bratislava, Théâtre national 
Hongrie : Budapest, Théâtre national
Janvier 2009 
Slovénie : Ljubljana, Théâtre Drama
République tchèque : Prague 
Lituanie : Vilnius
Lettonie : Théâtre national de Riga
Estonie : Draamatheatre de Tallin
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Les Précieuses ridicules

La Festa

Dates : mercredi 19 au samedi 29 novembre 2008
Lieu : 10 représentations au Théâtre de la Ville

Dates : novembre 2008 à Tallin, décembre 2009 à Lyon 
Lieu : Galerie Roger Tator, Lyon
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Les Arpenteurs de l’Europe

Parution : juillet 2008
Diffusion : juillet-décembre 2008

Dates : de septembre à décembre 2008
Lieux : Régions de France (librairies, bibliothèques et 
autres institutions culturelles, établissements scolaires 
et universitaires), Bibliothèque nationale de France, 
Bibliothèque publique d’information
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Dates : de septembre à novembre 2008
Lieux : six conférences seront proposées pendant le festival 
à Blois, du 9 au 12 octobre 2008  
Les autres seront prononcées dans des lieux de culture 
ou d’enseignement à Paris (BNF, Bibliothèque publique 
d’information, Sorbonne, ENS, Sciences Po, CNL), et 
dans des grandes villes (Bordeaux, Lille, Lyon, Marseille, 
Strasbourg, Toulouse)

Dates : du 18 octobre 2008 au 4 janvier 2009 
Lieu : Bibliothèque nationale de France, site François-
Mitterrand
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Dates : 27 et 28 novembre 2008 
Lieu : Bibliothèque nationale de France, site François-
Mitterrand
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Dates : du 1er juillet au 31 décembre 2008 
Lieux : salles françaises du réseau Europa Cinemas

Dates : du 2 au 7 juillet 2008
Lieux : Théâtre national Marseille La Criée 
Agora des Sciences ; Cinéma Les Variétés ; CRDP ; BMVR 
Alcazar ; FMR 
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Cahiers du Cinéma

Libération Marseille l’Hebdo l’Humanité

Dates : du 4 au 6 juillet 2008 
Lieux : la Cinémathèque française et le parc de Bercy
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Dates : du 2 au 28 juillet 2008 
Lieu : La Cinémathèque française 

Dates : du 6 au 24 août 2008 
Projections en plein air et gratuite à Paris
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Dates : du 8 au 12 octobre 2008
Lieux : Muséum national d’Histoire naturelle, Jardin des 
Plantes, Paris V

Le Monde

Okapi Phosphore Pour La Science.

Dates : du 7 au 16 novembre 2008  
Cinébus du 22 septembre au 7 novembre 2008 
Lieux : Amiens 
(Maison de la Culture – Mairie de Louvencourt –  
Centre culturel Léo Lagrange – Multiplexe Gaumont – 
Auditorium Dutilleux) 
et  Cinébus (bus itinérant)

Le Courrier Picard
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Dates : 14, 15 et 16 novembre 2008
Lieux : Bibliothèque nationale de France, MK2 et 
Bibliothèque de Paris

Le Nouvel Observateur

Du 20 novembre au 7 décembre 2008 

Lieux : Projections publiques dans plusieurs centres et 
instituts culturels européens à Paris et la Cité internationale 
des arts à Paris
26, 27 et 28 novembre 2008 

Lieu : auditorium de la MGEN - Paris
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Dates : novembre-décembre 2008

Date : du 20 au 28 Octobre 2008 
Lieu : Futuroscope de Poitiers

Dates : du 14 au 16 novembre 2008 
Lieu : Nef du Grand Palais 
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Dates : du 17 au 23 novembre 2008 
Lieu : France

Fiches DP_2_Program.indd   49 20/05/08   16:23:36



EUUUROPPEAN CCULTUUURAL SEASOON   TEEEMPORRAADA CUULTURAALL EUROPPEEA  EUROOPPÄISCHE KKULTURSAISONN ESSTAÇÃO CULTURAL EUROPÉIA
LAA STAGGIONE CCCULTURRALE EEUUROPEAA   HET EEUUROPESEE CCULTURELLE SEISOEN   

EEVROPPSKÁÁ KULTUURNÍ SSEZZÓNAA   DENN EUROPÆÆISKEE KUULTURSÆÆSON   EEURROOPA KULTUUURIHOOAEEG   SEEZONUL CULTURAL EUROPEANN 
DEETT EUROOPEISKKA KULTUURPROOGRRAMMET   EUROPOS KULTURINISS SEZONASS   EUROPEJSKI SEZON KULTURALNYY 

EUURROOOPPALLAAISENN KULTTTUUURIN KKAUUSI   SÉASSÚR CUULTÚRTHHA EORPPACH   L-ISTAGUN KKULTURALI EWROPEW   EURÓÓPAAI KULTURÁLIS ÉVAD 
EEUROOPSKKAA KULTURNAA SEEZONAA   EEIROPAS KKULTURAS SEZONA   EURÓPSKKA KULTÚRNA SEZÓNA

Dates : décembre 2008 en France et février-mars 2009 en 
République tchèque
Lieux : Saint-Étienne et Prague
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septembre-décembre 2008 

5 septembre 2008 

20-24 octobre 2008

27-30 novembre  2008
Lieu : Parc des Expositions de la porte de Versailles
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26 septembre 2008
Lieu : Paris

du 3 au 5 octobre 2008
Lieu : Paris
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Dates : du 4 au 6 juillet 2008
Lieu : Port Henri IV sur le quai et les bateaux de Yachts de 
Paris
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La Saison culturelle  
européenne dans les villes 
Partenaires essentiels de la Saison culturelle européenne, toutes les collectivités 
locales françaises – et tout particulièrement les villes grandes et moyennes – 
ont été invitées à s’associer à cet événement national et européen en organisant 
pendant toute la durée du second semestre 2008 des activités culturelles. 

Afin de laisser libre cours aux initiatives locales tout en favorisant des projets 
cohérents, la Saison culturelle européenne a souhaité promouvoir une approche 
ouverte mettant en valeur tous les événements culturels et artistiques européens 
de qualité pendant la durée de la présidence française.

Que ce soit à travers l’accueil d’artistes européens, la mise en valeur des 
expressions artistiques et culturelles d’un ou plusieurs États membres de l’Union 
européenne, l’organisation d’expositions ou de manifestations européennes 
couvrant tous les domaines artistiques, chacune des villes fêtera à sa manière 
l’Europe et la diversité de ses cultures. 

Les villes ont par ailleurs été invitées à s’associer aux opérations culturelles 
suscitées par la Saison, à l’échelon national, que ce soit l’organisation d’un bal 
européen populaire autour du 14 juillet 2008 ou la mise en valeur du patrimoine 
européen dans le cadre d’un parcours européen dans les musées.

À ce jour, de nombreuses villes ont répondu favorablement. Qu’elles en soient 
chaleureusement remerciées. Nous vous présentons dans ce dossier un 
échantillon des animations de certaines villes. D’autres collectivités ont d’ores 
et déjà signalé leur intérêt pour ce projet et rejoindront cette liste d’ici le début 
de la Saison culturelle européenne. L’ensemble des programmations seront 
accessibles sur le site Internet de la Saison culturelle européenne. 
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La Saison culturelle  
européenne à Bordeaux 
Avant-programme

Ouverte sur son fleuve, traversée par de larges perspectives, Bordeaux, 
sous l’effet d’une fulgurante rénovation urbaine, devient métropole 
européenne.
Candidate au titre de capitale européenne de la culture pour 2013 et 
retenue avec trois autres villes françaises au terme de la présélection, 
Bordeaux a tenu à s’impliquer significativement dans la Saison culturelle 
européenne.
Du 14 juillet au 31 décembre 2008, avec le concours des acteurs  
culturels de la ville, sera présenté un programme d’événements et de  
manifestations couvrant l’ensemble des disciplines artistiques et  
culturelles européennes et concernant huit pays de l’Union. 

Un bal européen 
dans le cadre de l’opération « Bals d’Europe »
Quai Richelieu 14 juillet 2008 à partir de 21 h 30  

ARCHITECTURE

Arc en rêve centre d’architecture propose
• �« Nouvelles formes d’habitat collectif en Europe ».
	 Exposition, colloque européen, publication.
De juillet à décembre 2008

PATRIMOINE / MUSÉES 

Musée d’Aquitaine 
• Un parcours européen dans les collections permanentes du musée.
• Conférences : « Histoire de l’Europe, une histoire partagée ».

THÉÂTRE / DANSE 

Festival MIRA  
• Rodrigo Garcia, Angelika Lidell   (théâtre Espagne).    
• Claudia Dias, Miguel Pereira, Tiago Guedes  (danse Portugal).   
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• Maria Jerez, Rafael Linares  (danse Espagne).
• Israel Galvan, Andres Marin  (flamenco).
Novembre 2008 

Théâtre national de Bordeaux en Aquitaine (TNBA)   
• Alvis Hermanis «The sound of silence» (Lettonie)
12 et 13 décembre 2008

Les Grandes Traversées – festival de danse contemporaine
• Lisi Estaras (Belgique). 11 novembre  2008 (TNBA)  
• Jared Gradiger (Allemagne). 30 et 31 décembre 2008 (CAPC/Base sous-marine)  

MUSIQUE / OPÉRA 

Opéra de Bordeaux 
• «Phaedra» (opéra de Benjamin Britten),  «Didon et Enée»de Henry Purcell 
(Royaume Uni).
24, 26, 28, 30 septembre 2008, 2 et 3 octobre 2008
• Solistes de l’Opéra de Bratislava (Slovaquie) 15 octobre 2008
• «Turn of the Screw» (Le Tour d’Ecrou) Opéra de Benjamin Britten (Royaume-Uni)
24, 26, 28, 30 novembre 2008 

EXPOSITIONS  

CAPC musée d’Art contemporain 
• Graphistes hollandais. De septembre à décembre 2008

Base sous-marine
• Jorge Oteiza  (centenaire de sa naissance) (Espagne),

FRAC Aquitaine
• Marc Camille Chaimowicz  (exposition rétrospective) (Royaume Uni),
Du 26 septembre au 19 décembre 2008

SCIENCE et CINÉMA

CNRS 
Théâtre Fémina, Megarama, Centre Jean Vigo…
• Festival science et fiction (débats, expositions, documentaires et longs métrages),
Du 8 au 26 octobre 2008

Coordination  
Direction Générale des Affaires Culturelles  
Délégation à la Diffusion Artistique  
05 56 44 01 58 
b.lummeaux@mairie-bordeaux.fr 
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Saison culturelle européenne  
à Paris
PARIS l’européenne

Du 1er juillet au 31 décembre 2008, la France assure la Présidence de l’Union 
européenne. Cet événement place Paris, en tant que capitale, dans une 
position particulière et attendue.
Le Maire de Paris, Bertrand Delanoë, a tout naturellement fait de l’Europe  
une priorité de la politique internationale de Paris. Cet engagement européen 
se traduit par de nombreux échanges, bilatéraux et multilatéraux, qui  
privilégient le dialogue, la coopération culturelle, les échanges de savoir-
faire, mais aussi par la création d’un label Paris Europe, et par un soutien  
fort à la maison de l’Europe à Paris. La Saison culturelle européenne permet 
de souligner l’implication européenne de Paris, grâce au dynamisme de ses 
citoyens, de ses associations et de ses structures municipales.
Paris ouvre cette saison le 4 juillet avec une exposition exceptionnelle  
« la Nuit espagnole, Flamenco, avant-garde et culture populaire, 1865-1939  » 
au Petit Palais, musée des Beaux-Arts de la ville, en partenariat avec  
le musée Reina Sofia de Madrid.
L’Europe sera au cœur de l’été, avec le festival Paris cinéma, lors du bal du 
13 juillet 2008, place de la Bastille, le long des berges de la Seine durant 
Paris-Plages, dans les quartiers de Paris avec le festival Paris quartier d’été 
à la maison des métallos, et le festival « Cinéma au clair de lune ».
L’automne sera également européen, avec la venue à Paris, sur l’invitation 
de Bertrand Delanoë, des Maires des Capitales européennes au moment de 
la Nuit blanche, avec le Festival d’automne, à l’occasion du Mois de la photo-
graphie à Paris, dans les bibliothèques municipales, au 104 et à l’Institut des 
cultures d’Islam.
Le musée d’Art moderne présentera l’école de la photographie de 
Düsseldorf, tandis que le Théâtre de la Ville accueillera un colloque  
« Théâtre, ciment d’Europe » et des programmes tandem avec une création 
du chorégraphe britannique Akram Khan avec Juliette Binoche, et un week-
end de poésie portugaise, en partenariat avec la Maison de la poésie.
Cette balade européenne dans Paris, à travers ces manifestations festi-
ves et ces moments d’échanges, traduit la volonté de la ville de mobiliser 
tous ceux, qui, en Europe, œuvrent pour que la culture soit au cœur de la 
construction d’un avenir commun.
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Quelques rendez-vous :

Bal européen dans le cadre de l’opération « Bals d’Europe »
Place de la Bastille
13 juillet 2008

Paris Plage
• Hymne européen par l’Ensemble orchestral de Paris
Parvis de l’Hôtel de Ville
21 juillet 2008

Petit Palais, Musée des Beaux arts de la Ville de Paris
• La nuit espagnole, Flamenco,avant garde et culture populaire 
Du 5 juillet au 31 août 2008

Forum des Images
• L’Europe au festival « Cinéma au clair de lune »
Du 6 au 24 août 2008

Musée d’art moderne de la Ville de Paris
• Les photographes de l’école de Düsseldorf
Du 2 octobre 2008 au 4 janvier 2009

Maison européenne de la photographie
• La photographie européenne entre tradition et mutation
• Mois européen de la photographie
Novembre 2008

Coordination 
Emilie Pruvost
Délégation générale aux relations internationales
Emilie.pruvost@paris.fr 
01 42 76 51 72
Carole Prat
Direction des affaires culturelles
Carole.prat@paris.fr 
01 53 01 83 51

Toutes les informations sur : www.paris.fr
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Saison culturelle européenne 
à Reims 
Avant-programme

Reims, ville détruite à 90 % pendant la Grande Guerre, Reims, reconstruite 
grâce à l’engagement financier américain, Reims, ville de la réconciliation 
franco-allemande ne pouvait pas ne pas fêter l’Europe à l’occasion de  
la présidence française de l’Union européenne. 

EXPOSITIONS 

Caves du domaine de Pommery 
• 27 « Artistes d’Europe »
Dans le cadre de cette exposition d’œuvres d’art présentées dans les crayères 
du domaine de Pommery, un certain nombre de rencontres, dont celle du  
21 novembre, réuniront des curateurs européens.
Du 12 juin à la fin décembre 2008

MUSIQUE / OPÉRA 

SMAC 
• Eurockéenne de Belfort à Reims en avant-première
«Scène de musique actuelle» à la Cartonnerie de Reims.
3 juillet 2008 

Grand Théâtre
• «Il Viaggio», «Le Voyage» de Rossini à Reims 
Il s’agit d’une première mondiale puisque jamais, dans toute son histoire, Le Voyage 
n’avait été joué à Reims. 
Première le 3 octobre 2008 

Reims Jazz Festival
• Création européenne au cœur du « Progressive Patriots »
Novembre 2008 
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THÉÂTRE / DANSE 

Centre dramatique national de Reims
« Scènes d’Europe » : invitation à des compagnies européennes qui joueront dans 
leur langue originale (sous-titrée). 
Deuxième quinzaine de novembre  2008 

PATRIMOINE
• « 2e week-end de l’Excellence automobile de Reims » 
D’illustres pilotes de nationalités correspondantes aux 6 pays fondateurs de la 
Communauté européenne (Allemagne, Benelux, Italie, et France). Ces champions 
automobiles s’adonneront à des démonstrations sur le mythique circuit de 
Reims-Gueux, au volant de voitures historiques de compétition sélectionnées par 
les différents automobiles-clubs des pays représentés.
Le 13 et 14 septembre 2008

Coordination 
DRAC Champagne-Ardenne 
3 faubourg Saint-Antoine 
51000 Châlons-en-Champagne 
www.culture.gouv.fr/champagne-ardenne
03 3 26 70 29 43
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Saison culturelle européenne 
à Rennes 
Avant-programme

La dimension européenne est depuis longtemps au cœur des projets  
rennais en lien avec des structures de plusieurs pays, notamment avec les 
villes de l’Arc Atlantique, réseau créé par E. Hervé en 2000. Ainsi, Rennes 
Métropole et la Ville de Rennes s’inscrivent pleinement dans cette saison.

Bal européen dans le cadre de l’opération « Bals d’Europe »
Mairie de Rennes
14 juillet 2008 

PATRIMOINE / MUSÉES

Champs Libres
• « Arthur, une légende en devenir » 
Grande exposition, associant les trois entités des Champs Libres (bibliothèque,  
espace des sciences, musée de Bretagne), explorant les divers aspects de cette 
légende européenne.
Du 15 juillet 2008 – 4 janvier 2009

Musée des Beaux-Arts de Rennes
• « Sous le ciel d’Italie, le séjour des artistes français et nordiques du XVIe au XIXe 
siècle »
L’exposition présentera des œuvres d’artistes européens du XVIIe au XIXe siècle, 
inspirés par l’Italie.
Du 6 juillet au 5 octobre 2008

THÉÂTRE / DANSE 

Conservatoire à rayonnement régional
• Création danse : échange avec Poznan, Cie Trajectoires 
Echange de 14 étudiants et enseignants rennais et de Poznan.
Novembre 2008
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MUSIQUE / OPÉRA 

Opéra de Rennes
• « Der Vampyr, Marschner », du 13 octobre au 6 novembre 2008
Nouvelle production en partenariat avec Szeged, Brême, Gdansk dans le 
cadre d’un concours de chant avec Mezzo, également présentée au Festival de 
Szeged. 
Du 15 au 16 novembre 2008 

Orchestre de Bretagne
• Symphonie n° 9 de Beethoven 
24 et 25 septembre 2008 
• Saison d’automne européenne de l’Orchestre de Bretagne
Invitation de solistes européens : B. Skride (Lettonie), O. Elts (chef, Estonie),  
A. Quinn (chef, GB), P. Hersant, A. Hermus (chef, P-B).

EXPOSITIONS  

La Criée, Centre d’art contemporain
• Angela Ferreira, avec le musée Berardo de Lisbonne 
Angela. Ferreira a représenté le Portugal à la Biennale de Venise en 2007.
Octobre 2008

SCIENCE 

• Nuit européenne des chercheurs 
26 septembre 2008
• Semaine européenne de la science 
Du 18 au 23 novembre 2008

LITTERATURE / IDEES 

Les Champs Libres 
• Champs Libres à…  des écrivains présentent leur bibliothèque européenne
• Champs / Contrechamps : les frontières de l’Europe
Automne 2008

Coordination 
DG Culture – Rennes/ Rennes Métropole  
Pierre LUNGHERETTI 
02 23 62 25 41
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Saison culturelle européenne 
à Strasbourg
Avant-programme

Ville symbole de l’unification de l’Europe et capitale de la démocratie  
européenne, Strasbourg résonnera du 1er juillet au 31 décembre 2008 aux 
couleurs de la présidence française de l’Union européenne. Carrefour  
de l’Europe des hommes, Strasbourg a de tout temps été un lieu embléma-
tique des idées et mouvements européens. 
C’est sur cette terre rhénane que sont nés l’imprimerie moderne,  
la première traduction en haut allemand de la Bible et, en 1605, Relation,  
le premier journal de l’histoire de la presse. L’Europe de la Culture vous 
donne ainsi rendez-vous à Strasbourg pour une découverte étonnante  
des « Cultures d’Europe », celles de l’illustration, des musiques actuelles  
ou bien encore des sciences.

« événementiel estival »

• Bal du 14 juillet, 14 juillet 2008 
• Food et Culture, 14 juillet 2008
• Illumination de la ville juillet - août 2008

MUSIQUE / OPÉRA 

Orchestre Philarmonique de Strasbourg 
• Concert au Palais de la musique et des congrès
10 juillet 2008

Festival « MUSICA »
• Un des plus grands festivals de musiques d’aujourd’hui au niveau international, 
qui, dans sa 26e édition, rendra hommage à Olivier Messiaen et Karlheinz 
Stockhausen et mettra un coup de projecteur sur les grands contemporains 
que sont Wolfgang Mitterer, Pascal Dusapin, György Kurtag, Heiner Goebbels et 
Stefano Gervasoni. 
Du 19 septembre au 4 octobre 2008

Festival « Les Nuits européennes »
• Né en 1994 à Strasbourg, suite à une rencontre entre professionnels européens 
des musiques actuelles, désireux de favoriser les échanges culturels et la 
circulation des artistes à travers l’Europe, le festival « Les Nuits européennes » 
propose en 2008 une programmation généraliste, comme une nouvelle invitation 
à un voyage célébrant la diversité musicale en Europe. 
Du 25 au 26 octobre 2008
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Festival Jazz d’Or Strasbourg –Berlin 
• Zénith, du 7 au 21 novembre 2008
• Concert rock de femmes européennes organisé par Arte, en octobre 2008

EXPOSITIONS 

Médiathèque Malraux
• ANIMALITER, exposition patrimoniale et contemporaine sur l’illustration en Europe 
organisée dans le cadre d’un projet européen avec les villes de Strasbourg, Varsovie, 
Brno, Debrecen, Arad, Rousse, Kosice, Prague et Barcelone.
Du 16 septembre au 25 octobre 2008

Musée d’Arts Modernes et Contemporains
• « Art is Arp », exposition consacrée à Jean(Hans) Arp, dont on sait l’attachement 
qu’il porta à sa ville natale, tout en s’imposant sur la scène internationale comme l’un 
des plus grands artistes du XXe siècle. Du 17 octobre 2008 au 15 février 2009

Hôtel de ville
• Exposition des artistes en résidences croisées dans les villes Ljubljana, de Brno, de 
Kaunas et de Lodz Du 13 octobre au 31 octobre 2008

Ecole supérieure des arts décoratifs de Strasbourg
• Exposition France-Bulgarie sur le graphisme de l’alphabet. Octobre 2008

Bibliothèque nationale universitaire
• Exposition « Orages de papier 1914-1918 : les collections de guerre des bibliothèques 
/ In Papiergewittern 1914-1918 : die Kriegssammlungen der Bibliotheken ». Le 
déferlement médiatique occasionné par le premier conflit mondial et les traces qu’il 
a laissées dans les collections de bibliothèques en France et en Allemagne. Du 10 
novembre 2008 au 31 janvier 2009

CINEMA  

Cinéma Odyssée
• Quinzaine du cinéma polonais : 18e édition de la Quinzaine du cinéma polonais 
Du 22 novembre au 5 décembre 2008

SCIENCE 

Centre national d’études spatiales
• « L’Europe vue de l’espace, l’espace vu de l’Europe » en octobre 2008

Parlement européen 
• Exposition sur l’archéologie et le développement durable, du 20 au 26 novembre 2008

Coordination
Olivier Bagarri 
Chef de Service des Relations européennes et internationales
olivier.bagarri@cus-strasbourg.net
03 88 43 62 58
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Saison culturelle européenne 
à Toulouse
Avant-programme

Un bal européen dans le cadre de l’opération « Bals d’Europe » 
(sous réserve)
13 ou 14 juillet 2008 

EXPOSITIONS / MUSÉES 

Abattoirs
2008, une année Saura
Les Abattoirs présentent une suite de cinq expositions pour rendre hommage 
à l’un des grands peintres espagnols du XXe siècle, Antonio Saura : cinq angles 
d’attaque pour aborder tous les deux mois, dans la même salle du musée, une 
phase méconnue de ses démarches inattendues. Trois de ces cinq rendez-vous se 
dérouleront pendant la présidence française de l’Union européenne.
• Transformations et superpositions 
du 30 juin au 31 août 2008
• Saura illustrateur 
du 26 septembre au 30 novembre 2008
• Pinocchio 
du 5 décembre 2008 au 1er février 2009

MUSIQUE / OPÉRA 

Théâtre du Capitole 
• Œdipe
Opéra de Georges Enesco
Du 10 au 18 octobre 2008

Tournée Europavox à Toulouse 
Tournée de 6 groupes européens sélectionnés par un jury lors du Festival 
Europavox de Clermont-Ferrand 
juin 2008

Panorama musiques actuelles Saison Culturelle européenne
(sous réserve)
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CINÉMA 

La Cinémathèque de Toulouse
• L’Europe dans tous ses États
La cinémathèque de Toulouse consacre tout le mois de septembre à la question 
des frontières qui dessinent l’Europe : frontières culturelles, politiques et 
linguistiques. 
Du 5 au 30 septembre 2008

Cinémathèque, UGC, Utopia, ESAV, Institut Cervantes 
• Festival Cinespaña
Festival du cinéma espagnol avec une centaine de films inédits dont les 
compétitions officielles des longs et courts métrages, panorama, voix-off, 
hommages, rétrospectives et section scolaire.
Du 3 au 12 octobre 2008
• Semaine de l’Estonie 
Festival culturel avec une programmation importante de films estoniens, 
rencontres, tables-rondes, expositions, concerts…
Du 13 au 21 novembre 2008
• Grands classiques et nouveaux talents du cinéma polonais
Au programme : 14 titres, 7 grands classiques et 7 films contemporains inédits 
en France.
Dates à confirmer

THÉÂTRE / DANSE 

Théâtre Garonne
• Paso Doble 
Paso Doble est une performance réalisée par deux artistes européens – Miquel 
Barceló & Josef Nadj – au sommet de leur art qui repoussent les frontières des 
arts plastiques et de la scène.
Du 6 au 8 octobre 2008 
• Cycle Needcompany
Dix jours de présence de la compagnie Jan Lawers d’origine flamande. 
Du 15 au 22 octobre 2008

Coordination  
Gauthier Morax 
Toulouse 2013 
10 rue des Arts 31 000 Toulouse
info@toulouse2013.eu 
05 34 31 74 50
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Saison culturelle européenne 
à Lyon
Avant-programme

La Ville de Lyon est candidate au titre de capitale européenne de la culture 
2013. 
 
A l’occasion de la Saison culturelle européenne, de nombreux projets et 
créations artistiques, fruits de collaborations avec des artistes européens, 
seront présentés à Lyon. L’ Autriche, la République Tchèque, l’Italie, la 
Slovaquie, l’Estonie, seront notamment à l’honneur pour ce rendez-vous 
international.

Terre de confluences, Lyon offrira pour 2013 un visage de métropole euro-
péenne. Confluence des créateurs, confluence des territoires, confluence 
des publics, elle déplacera les frontières entre le populaire et le savant, 
entre l’art et la science, entre l’histoire et l’innovation, entre les temps 
sociaux consacrés et les temps « libres », elle déplacera les frontières 
culturelles et poétiques de la ville et constituera un véritable laboratoire 
pour l¹invention d’une nouvelle urbanité européenne. 

Lyon en a les moyens et la légitimité, justement parce qu’elle est un terri-
toire d’histoire et d’invention, doté d’institutions culturelles très fortes et 
structurées. Que Lyon soit à la fois, par exemple, historiquement terre du 
cinéma et terre de jeux vidéo n’est pas un hasard. Dans bien d’autres domai-
nes également, elle a la capacité de mettre en perspective le présent, parce 
qu’elle accueille des personnes qui créent et inventent sans cesse. Cette 
ouverture, cet ancrage humaniste en font une ville-symbole de valeurs 
européennes qu’elle souhaite défendre dans le monde d’aujourd’hui.
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« Un bal européen dans le cadre de l’opération « Bals d’Europe » 
Place Bellecour (sous réserve)
13 juillet 2008 

THÉÂTRE / DANSE  

La Biennale de la danse
• Défilé européen dans le cadre de la « Biennale de danse »
14 septembre 2008 

Les Célestins – Théâtre de Lyon / Image Aigüe - Compagnie Christiane Véricel
• Ici, Là-bas
Du 9 au 25 octobre 2008
Coproduction : Célestins Théâtre de Lyon, Le Trident Scène nationale de 
Cherbourg, Théâtre Massalia Marseille avec le soutien de la Commission 
européenne.
Le spectacle sera complété par un colloque événement : « L ‘Europe commence 
ici ou là-bas » - Forum Lyon, une âme pour l’Europe 
13 octobre 2008

Les Subsistances
• 2nd Skin (Tandem franco-autrichien)
Les Subsistances & Tanzquartier (Wien) invitent 4 chorégraphes (Alexandre 
Roccoli / Chris Haring / Alain Buffard / Anne Juren), 4 stylistes (Sébastien Meunier 
/ Asha Mines / The house of the very island / Wendy&Jim), 3 théoriciens (Olivier 
Saillard / Brigitte Felderer / Elke Gaudele); 
Les 11 et 12 octobre 2008

EXPOSITIONS / MUSÉES 

• Lyon - Septembre de la photographie
« Identités européennes - Echanges avec la photographie slovaque et tchèque »
Galerie José Martinez : Katerina Drzkova (République tchèque)
MAPRA et Bibliothèque du Ier : Photographie contemporaine tchèque Barbara 
Balkova, Zuzana Blochova et Dita Lamakova, Daniela Dostalkova, Katerina 
Drzokova, Sylva Frankova, Barbora Kulklikova, Barbora Mrazhova  et Filip Lab, 
Stepanska Stein et Salim Issa, Tereza Veckova et Dita Pepe (République tchèque)
Hall des humanités, Galerie Domus: Photographie Slovaque : Andrej Balco, Pavel 
Smejkal, Jana Hojstricova, Dana Kapralova, and Martin Kollar. 

h
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Du 16 septembre au 31 octobre 2008

Musée des Tissus et des Arts décoratifs
• Au temps de Laurent le Magnifique : tissus italiens de la Renaissance 
(1450-1640)
Dans le cadre de la Saison italienne à Lyon
Du 11 avril au 7 septembre 2008

Musée des Beaux-Arts
• Les dessins italiens du XVIe au XVIIIe siècle
Dans le cadre de la Saison italienne à Lyon
Du 20 juin au 29 septembre 2008

Fête des Lumières / Galerie Tator
Projet Hansaflux (tandem France - Estonie) Illuminations de bâtiments à Lyon et 
à Tallinn, partenariat entre la Fête des Lumières et le Valgusfestival.
Du 8 au 11 décembre 2008

Coordination 
Samuel Bosc
samuel.bosc@mairie-lyon.fr
04 72 10 51 75
www.lyon2013.eu
www.culture.lyon.fr 
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Saison culturelle européenne 
à Marseille-Provence
Avant programme

Marseille-Provence est le territoire qui, d’Arles à Toulon en passant par  
Aix-en-Provence, Martigues, Istres, Aubagne ou Salon de Provence, 
fédère les collectivités qui se mobilisent aujourd’hui aux côtés de la ville de 
Marseille, pour le titre de Capitale européenne de la culture en 2013. 

Terre de festival, Marseille-Provence ouvre cette Saison culturelle avec  
des événements européens programmés par des grands rendez-vous  
internationaux, les Rencontres de la Photo d’Arles, le Festival d’Aix-en- 
Provence, le Festival de piano de La Roque d’Anthéron, les festivals  
de Design et de Jazz à Hyères, et bien d’autres.

Terre d’innovation, Marseille-Provence déploiera jusqu’en décembre de 
nombreux temps forts faisant une large place aux nouvelles écritures artis-
tiques. Dès la rentrée, les deux festivals Marsatac à Marseille et Seconde 
nature à Aix-en-Provence, invitent la scène électronique européenne.
Le festival ActOral, Châteauvallon, centre national de création et de  
diffusion culturelles, les Scènes nationales de Martigues et Marseille,  
tous affichent leur volonté de recherche et d’innovation dans les écritures 
ainsi que dans le rapport au public. 

Terre de patrimoine, plusieurs expositions d’envergure marqueront cette 
Saison culturelle européenne et rappelleront qu’ici se sont écrites des 
pages essentielles de l’art du 20e siècle.

THÉÂTRE / DANSE / ART DE LA RUE

Châteauvallon – Centre national de création et de diffusion culturelles
• Emma Dante 
Le théâtre de la Sicilienne Emma Dante, a tout pour séduire ceux qui aiment Pippo 
Delbono. Il plonge au cœur d’une société. Celle de Palerme.
17 et 18 octobre 2008

Théâtre Toursky – Marseille
• Les chaises
Le classique de Ionesco à redécouvrir dans une création originale de la troupe du 
Théâtre national de Slovaquie.
21 octobre 2008
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h Lieux publics – Marseille
• Small is beautifull, Rencontres in situ. 
Festival de « petites formes » de spectacle de rue, présenté par des compagnies 
européennes, sélectionnées par les programmateurs du réseau IN SITU.
Du 24 au 26 octobre 2008

Montevideo – Marseille
•Actoral
La 7e édition du Festival des écritures contemporaines, résolument international, 
mettra l’accent sur la nouvelle scène des auteurs anglais et italiens.
Octobre 2008

MUSIQUE / OPÉRA 

Festival d’Art lyrique d’Aix-en-Provence
• Liberté ! Libertés
Toute l’histoire de l’opéra est traversée par l’aspiration à la liberté. Le Festival 
d’Aix et son service éducatif rassemblent plus de 600 enfants pour un concert 
éclectique qui explorera l’oeuvre de grands musiciens d’hier et d’aujourd’hui, 
ainsi que des compositions de Fabrizio Cassol.
27 juin 2008

Opéra de Marseille
• Musiques interdites
Il s’agit de la première étape d’un projet se déployant jusqu’en 2013. L’orchestre 
philharmonique de Marseille interprètera ces « Musiques interdites par le  
IIIe Reich » dans le cadre d’un projet européen associant Marseille, Prague, Terezin 
et Bucarest. 
4 et 5 juillet 2008

Association ORANE – Marseille
• Festival Marsatac
Pour sa 10e édition le festival présentera de nouvelles scènes musicales euro
péennes avec une programmation exceptionnelle d’Europe centrale et orientale.
Du 19 au 27 septembre 2008

Grand Théâtre de Provence – Aix-en-Provence
• Concert Symphonia Varsovia
Tandem France-Pologne. Concerts de l’orchestre Symphonia Varsovia, dirigé par 
le chef d’orchestre Marc Minkowski.
Décembre 2008

EXPOSITIONS 

Musée Réattu – Arles
• Exposition Christian Lacroix 
Le célèbre couturier né à Arles, revisite le musée Réattu en proposant un choix 
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personnel parmi les œuvres des collections de cette institution, une scénographie 
originale et invite des artistes plasticiens de son choix.
Du 15 mai au 31 octobre 2008

Rencontres d’Arles
• Rencontres internationales de la photographie d’Arles
Christian Lacroix sera le commissaire de ces Rencontres. Une des expositions 
dressera un portrait de la création contemporaine des 20 dernières années dans 
les 27 pays de l’Europe. Une nuit européenne est programmée le 9 juillet.
Du 8 juillet au 14 septembre 2008

Musées de Marseille
• Exposition Van Gogh, Monticelli 
Parmi les expositions de la saison officielle que coordonne la Direction des 
Musées de France, consacrées à des artistes ou des courants artistiques 
européens, Marseille présentera pour sa part, une importante exposition mettant 
en dialogue, l’œuvre de Van Gogh et celle de Monticelli.
Du 12 septembre 2008 au 11 janvier 2009

CINEMA

FID Marseille
• Festival international du documentaire
Programmation de films documentaires européens. Remise d’un Prix spécial 
européen.
Du 2 au 7 juillet 2008

DESIGN

Association Villa Noailles
• Design parade 03 
Festival international de design contemporain, Design Parade repère les talents 
futurs européens dans le cadre d’un concours. Tandis que les rencontres 
thématiques rassemblent de nombreux professionnels de ce milieu.
Du 4 au 6 juillet 2008 - expositions jusqu’au 21 septembre 2008

SCIENCE

Polly Maggoo
• Rencontres internationales science et cinéma  
Cette 3e édition continuera l’exploration des sciences à travers des cinémas 
pluriels, documentaires le plus souvent, mais aussi courts et longs métrages de 
fiction, vidéos expérimentales, entre images de science et science des images.
Fin novembre 2008

h
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h RENCONTRES INTERNATIONALES

Festivals d’Aix et d’Avignon
• Rencontres d’Aix-Avignon
À l’occasion de « 2008, Année européenne du dialogue interculturel », les Festivals 
d’Aix et Avignon organisent deux jours de rencontres européennes. 
Objectif : inviter les artistes, acteurs culturels et responsables politiques à 
partager leurs expériences récentes, à dresser un premier bilan de l’année 2008 
et à poser les bases de leur action future.
Du 12 au 13 juillet 2008

Espace Culture – Marseille
• Rencontres d’Averroès
Créées en 1994 les Rencontres d’Averroès se proposent de penser la Méditerranée 
des deux rives et d’organiser la controverse autour de tables rondes. Lieu ouvert 
au grand public, les Rencontres sont conçues comme un moment de partage de 
la connaissance entre des spécialistes et ceux qui ne le sont pas.  Les Rencontres 
favorisent l’expression d’une pensée ouverte et critique sur la Méditerranée du 
XXIe siècle.  
Du 14 au 15 novembre 2008

Coordination 
Véronique Pré
Marseille-Provence 2013
Association pour la candidature « Capitale européenne de la culture »
+33(0)4 91 13 77 39
communication@marseille-provence2013.fr
www.marseille-provence2013.fr
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Accessible via le site de la présidence française de  
l’Union européenne, le site de la saison culturelle permet 
au public de retrouver toute l’actualité et le programme 
complet des événements culturels européens.

Le site est traduit en cinq langues (allemand, anglais, espagnol, français, italien)
et dispose d’une médiathèque mettant à disposition des photos, des vidéos et des 
extraits sonores relatifs aux événements de la saison culturelle.
Chaque événement de la programmation possède une fiche descriptive. Chaque 
fiche contient le descriptif de la manifestation, les informations pratiques mais 
également des liens vers des sites externes, des documents PDF téléchargeables 
et des liens vers les éléments de la médiathèque se rapportant à l’événement.

Le site est construit de manière à pouvoir retrouver de 
plusieurs façons, les fiches de description des événements.
La rubrique « Thèmes » permet une recherche par discipline 
(cinéma, expositions, spectacles vivants...).
La rubrique « Programme » classe les événements par 
type de manifestation (tandems, cycles, panorama...) mais 
également par ville partenaire et par artiste. 
Enfin la rubrique par « pays » permet de retrouver les 
événements en fonction du pays mis à l’honneur et présente 
une liste des événements se déroulant hors de France pour 
chacun des pays de l’Union européenne.
De plus, le site dispose d’outils comme l’agenda et la carte de 
l’Union européenne permettant de retrouver les événements 
selon leur lieu et leur date de programmation et d’accéder 
rapidement à la saison dans les villes.
La page d’accueil, mise à jour de manière hebdomadaire, 
met en avant les manifestations du moment. Parallèlement, 
la newsletter du site offre la possibilité au public d’être 
informé chaque semaine de l’actualité de la Saison culturelle 
européenne.
La rubrique « Partenaire » présente les différents partenaires 
entreprises et partenaires médias.
Enfin la rubrique « Presse » met à disposition toutes les 
informations nécessaires à la communication autour de la 
Saison culturelle européenne.

www.ue2008.fr/saison-culturelle-europeenne
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Les Partenaires de la Saison 
culturelle européenne

La Saison culturelle européenne est organisée par 
Culturesfrance, pour le compte de la présidence de la 
République, du Premier ministre, des ministères des 
Affaires étrangères et européennes et de la Culture et de la 
Communication avec le soutien du Secrétariat général de la 
présidence française de l’Union européenne. 

La Saison bénéficie du soutien du Secrétariat général de 
la présidence française de l’Union européenne, du minis-
tère de l’éducation nationale, du ministère de la Santé, de 
la Jeunesse, des Sports et de la Vie associative ainsi que du 
ministère de l’économie, de l’Industrie et de l’Emploi.

Fiches DP_4_Partenaires.indd   61 20/05/08   16:30:41



1er juillet - 31 décembre 2008 | Dossier de presse | Partenaires Avec le soutien de :

www.ue2008.fr/saison-culturelle-europeenne

European cultural season   temporada cultural europea  EUropäische Kultursaison estação cultural européia
La stagione culturale europea   het Europese culturele seisoen   Европейски културен сезон

Evropská kulturní sezóna   Den europæiske kultursæson   Euroopa kultuurihooaeg   Sezonul cultural european 
Det europeiska kulturprogrammet   Europos kulturinis sezonas   Europejski Sezon Kulturalny 

Eurooppalaisen kulttuurin kausi   Séasúr Cultúrtha Eorpach   L-Istagun Kulturali Ewropew   Európai Kulturális Évad 
Europska kulturna sezona   ΕΥΡOΠΑΙΚΗ ΠOΛΙΤΙSΤΙΚΗ ΠΕΡΙOΔOS   Eiropas kultUras sezona   Európska kultúrna sezóna

Dans le cadre de cette manifestation majeure de la présidence française de 
l’Union européenne, Orange a souhaité à travers cet engagement apporter 
un soutien à la création européenne, principalement aux arts numériques, au 
cinéma et à la musique vocale, en cohérence avec ses métiers et sa politique de 
mécénat.  

Aujourd’hui, de nombreuses passerelles existent entre l’art et le numérique.  
Le Groupe soutient donc la grande célébration des arts numériques, l’exposition 
« Dans la nuit, des images » sous la nef du Grand Palais à Paris. Orange s’est 
impliqué dans ce projet en proposant la collaboration des Orange Labs avec 
le Studio Le Fresnoy dirigé par Alain Fleischer, également  directeur artistique 
de l’exposition. Certaines œuvres sont ainsi le fruit d’un travail entre artistes 
numériques et chercheurs d’Orange.

Dans le domaine du cinéma, Orange s’implique depuis de nombreuses années 
au développement de la pratique vocale collective depuis plus de 20 ans.  
Elle accompagne des jeunes formations vocales, des chœurs, maîtrises et 
académies de festival pour jeunes chanteurs… En s’associant à la création 
et à la diffusion, en France et en Europe, de productions musicales de qualité, 
interprétées par des artistes de toutes nationalités, Orange renforce ainsi son 
mécénat à l’échelle européenne. 
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Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
Nous considérons que notre rôle de mécène est d’accompagner le développement 
politique de l’Europe en soutenant l’art et la culture.

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
Nous souhaitons faire connaître l’attachement de Total aux convictions qui 
précèdent. Et aussi parce que parmi les priorités de la Présidence française de 
l’Union européenne figurent la sécurité énergétique de l’Europe et la lutte contre 
le réchauffement climatique, deux sujets essentiels au cœur de la stratégie du 
Groupe, l’un des tout premiers fournisseurs d’énergie européens.

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux activités 
culturelles ?
Le mécénat de Total s’exerce dans trois domaines : la protection de 
l’environnement, la solidarité et la mise en valeur du patrimoine culturel. Dans 
ce domaine, le Groupe soutient des initiatives en relation avec ses métiers 
comme certaines fouilles archéologiques ou l’enrichissement de la collection 
de minéralogie du Muséum national d’histoire naturelle… mais aussi des projets 
cohérents avec ses activités internationales. Un bon exemple est le soutien de 
Total à la création, au musée du Louvre, d’un département dédié aux arts de 
l’Islam. Enfin, parallèlement à l’attention qu’il apporte au dialogue des cultures, 
le Groupe développe toute une action de proximité dont les deux manifestations 
les plus importantes sont son soutien à de grandes expositions populaires et celui 
apporté à la fondation du Patrimoine.
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Aeroports de paris

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
La Saison culturelle européenne symbolise d’une certaine manière la mission 
d’un grand aéroport international, qui est un lieu d’échanges entre les hommes 
et les nationalités, un lieu de croisement entre les civilisations et les cultures. 
Chaque jour, Aéroports de Paris accueille le monde entier, à l’image de ce que la 
Saison culturelle de la Présidence Française de l’Union Européenne propose à 
partir de cet été.

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
En tant que lieu témoin de l’échange culturel au quotidien entre les nations, 
Aéroports de Paris se devait de soutenir cet événement. En créant en son sein une 
plateforme de communication culturelle, à Paris - Charles de Gaulle et à Paris - 
Orly, Aéroports de Paris se pose doublement en cohérence avec sa mission de 
soutien à la culture européenne : être un moyen de promouvoir la culture par 
son cœur de métier - le transport de passagers, et transformer les aéroports en 
espaces de communication culturelle de premier plan. En outre, l’aéroport Paris 
- Charles de Gaulle forme un écrin architectural par lequel transiteront la plupart 
des invités de marque de cette saison culturelle. Soutenir la saison culturelle 
s’inscrit dans le prolongement de notre mission d’accueil.

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux 
activités culturelles ?
Pour Aéroports de Paris, le soutien aux activités culturelles doit s’inscrire dans 
une logique précise : le service que nous apportons à nos passagers. A côté des 
services pratiques, des boutiques, des activités de détente, nous voulons offrir une 
dimension supplémentaire, qui est la rencontre avec la culture. Nos aéroports 
sont la porte d’entrée sur Paris, l’Ile de France et la France. En présentant des 
expositions en partenariat avec des institutions et des musées, nous permettons 
à ceux-ci de promouvoir leur patrimoine auprès de nos 85 millions de passagers 
annuel : depuis l’exposition « musée du quai Branly, là où dialoguent les cultures » 
aux « 60 ans de cinéma » par Marcel Hartmann, en passant par l’exposition « Big 
Bang », présentation des collections du Musée National d’Art Moderne du centre 
Pompidou, ou l’exposition « l’Année Polaire Internationale» en partenariat avec le 
CNRS, c’est la démarche que nous poursuivons. 
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FONDATION LAGARDÈRE

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
Cette Saison culturelle européenne est une occasion unique de promouvoir, 
en France, toute la créativité et la diversité de la culture européenne.  
Elle permettra aussi à des artistes et des institutions culturelles françaises de 
partir à la rencontre des européens. C’est le cas de la Comédie-Française qui 
pendant six mois, de Sofia à Tallin, présentera avec le soutien de la fondation 
Jean-Luc Lagardère Les Précieuses Ridicules, mise en scène par Dan Jemmett.

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
L’idée européenne est au cœur des actions de la fondation. Depuis sa création 
il y a deux ans, nous soutenons le festival Europavox, à Clermont-Ferrand. 
Ce festival de musiques actuelles rassemble des groupes et des jeunes  
« ambassadeurs » des vingt-sept pays de l’Union. Nous soutenons également 
le festival des e-magiciens de Valenciennes qui met à l’honneur les meilleurs 
étudiants européens dans le domaine de la création numérique. C’est donc avec 
beaucoup d’enthousiasme que nous avons répondu présent pour accompagner 
cette Saison culturelle européenne.

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux activités 
culturelles ?
Aujourd’hui, avec plus de 255 000 euros de bourses accordées aux jeunes 
professionnels de la culture et des médias, la fondation Jean-Luc Lagardère 
s’affirme comme le premier mécène de la jeune création en France.  
Très présente dans la littérature et la musique, la fondation s’ouvre à tous les 
métiers de l’image : photographie, cinéma, télévision, animation, documentaire, 
création numérique. Elle soutiendra d’ailleurs, dans le cadre de la Saison 
culturelle européenne, l’événement « Dans la nuit, des images » au Grand 
Palais en décembre 2008. La fondation s’efforce également de faciliter l’accès 
des jeunes de quartiers défavorisés à la culture. Elle crée de la mobilité entre  
la banlieue et les centres culturels parisiens et propose aux associations sportives 
qu’elle soutient des programmes d’action culturelle.
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CAISSE DES DÉPÔTS

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
La Saison culturelle européenne est un événement majeur de l’année 2008 qui 
permet, dans le champ culturel, d’accompagner la présidence française de 
l’Union européenne. Elle s’inscrit pleinement dans l’ouverture du groupe Caisse 
des Dépôts sur l’Europe.

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
Nous avons choisi de soutenir cet événement compte tenu de la grande richesse 
et de la qualité de sa programmation artistique. Enfin, deux manifestations 
font parfaitement écho à notre programme de mécénat ainsi qu’à l’action de la 
Caisse des Dépôts en faveur du logement et du développement des territoires : 
l’exposition et le colloque sur les nouvelles formes d’habitat collectif en Europe 
et le Tour de France des écrivains, qui permettra de faire connaître au public 
français, y compris scolaire, la production littéraire européenne.

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux activités 
culturelles ?
Le mécénat de la Caisse des Dépôts s’articule autour de quatre programmes : 
l’accompagnement vers la lecture dans les quartiers en difficulté, la solidarité 
urbaine, la jeune création (danse hip hop et musique contemporaine) et la 
musique classique. 
Dans ce domaine, la Caisse des Dépôts, propriétaire du Théâtre des Champs-
élysées, a lancé un important programme d’aide à la diffusion (soutien aux 
festivals), de sensibilisation des publics et de soutien à la pratique vocale 
collective.
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DEXIA

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
La Saison culturelle européenne, organisée pour célébrer le début de la 
Présidence française de l’Union européenne, est une occasion de participer à une 
manifestation qui fait référence aux différentes cultures, au partage des savoirs 
et au dialogue entre tous, que nous nous efforçons de développer chaque jour 
dans nos différentes activités. Dexia est la première banque européenne issue 
du rapprochement de deux établissements de nationalités différentes (France et 
Belgique), la pluriculturalité et l’Europe sont inscrits dans nos gènes et sont au 
cœur même de notre développement.

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
Le projet « Flamenco. Avant-garde et culture populaire en Espagne. 1865-1936 », 
illustre l’apport culturel d’un pays, l’Espagne, à la création artistique d’une 
période importante de l’art.
Dexia, leader mondial des services financiers au secteur public local est depuis 
longtemps sensibilisé à l’importance que les citoyens donnent à la gestion et 
la préservation des patrimoines locaux, en particulier quand ils revêtent une 
importance culturelle. 

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux activités 
culturelles ?
Dexia conduit dans chacun des pays où il a des activités, des politiques de mécénat 
et de soutien à la culture portées par ses entités locales en partenariat avec les 
collectivités territoriales. 
En France, le Groupe est mécène du Festival d’Avignon. Il a construit dans 
plusieurs pays d’Europe une politique de sauvegarde et de mise en valeur du 
patrimoine local, qui s’illustre notamment dans deux prestigieuses collections 
privées et dans le soutien à des publications d’art. 
C’est dans le cadre de cet engagement, que nous avons proposé au Petit Palais de 
prêter des œuvres de notre collection belge pour l’exposition « Flamenco-Avant-
garde et culture populaire en Espagne. 1865-1936 ».
Nous sommes donc très heureux que deux de nos œuvres, une de James Ensor : 
« Portrait de Dario de Regoyos, le Guitariste » et une de Théo Van Rysselberghe : 
« Le spleen espagnol » (étude de Dario de Regoyos) aient été sélectionnées pour 
être présentées au public dans cette magnifique exposition.
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Electrabel / SUEZ

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
Electrabel est convaincue de longue date qu’une entreprise ne peut grandir et 
se développer sans s’intéresser à la société au sein de laquelle elle évolue. Une 
saison culturelle est une belle opportunité de rassembler les personnes autour 
de nombreuses valeurs.

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
Le projet de mise en lumière de la Grand Place de Bruxelles touche au cœur 
d’un des métiers d’Electrabel/SUEZ. Il paraissait évident pour Electrabel/SUEZ 
d’apporter son soutien à la création de Yann Kersalé qui, outre sa créativité, 
recourt aux dernières technologies économes en énergie pour donner toute sa 
force à son œuvre « Convergence ».

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux 
activités culturelles ?
Electrabel/SUEZ contribue à plusieurs projets culturels d’envergure depuis 
de longues années. Citons rapidement un soutien structurel à La Monnaie, au 
festival van Vlaanderen, au festival de Wallonie…
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RTE

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
La Saison culturelle européenne, cette année encore plus que les autres, 
nous semble être un évènement extrêmement ambitieux, pertinent et donc 
enthousiasmant. En effet, à l’occasion de la présidence de la France de l’Union 
européenne, et ce pour la première fois, il ne s’agira pas de mettre à l’honneur 
un seul pays européen, mais d’accueillir en France la création culturelle des  
26 autres pays membres. Par cette initiative, le public aura l’occasion de mieux connaître, 
à travers leurs productions artistiques, ces 26 pays dont certains nous sont familiers, 
d’autres moins. Nous voyons la Saison Culturelle européenne comme un terrain d’échange 
et de rencontre entre tous les pays européens. L’occasion de célébrer tout ce que nous 
partageons avec ces pays autant que de mesurer à quel point nous nous enrichissons de 
nos différences... 

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
RTE est une entreprise éminemment européenne. Pas seulement dans son discours ou 
ses aspirations mais dans les faits: l’Europe électrique est une réalité depuis 50 ans: quand 
un européen allume la lumière, il ne sais pas si l’électricité qu’il consomme vient de son 
pays ou d’un autre pays européen. Si l’Union Européenne réunit 27 pays, l’Europe électrique 
«connecte» tant physiquement que symboliquement 30 pays... Pour ces raisons RTE est par 
essence une entreprise éminemment européenne: notre succès se mesure notamment par 
notre capacité à travailler chaque jour avec nos partenaires européens. Nous comptons sur 
eux comme ils comptent sur nous. Et ainsi nous assurons chaque jour ensemble la stabilité 
de nos réseaux et oeuvrons ensemble chaque jour à relever les défis de demain.
Aussi, quel autre évènement incarne mieux la réalité européenne de RTE que la Saison 
Culturelle Européenne? Dans notre métier, il est question d’interconnexions entre les 
réseaux, et la Saison Culturelle Européenne, en faisant de la France lieu d’expression et 
d’échange entre les 27 pays membres remplit la même fonction: interconnecter nos pays, 
nos peuples, nos cultures. Nous avons donc choisi de soutenir cet évènement car il résonne 
-tant dans son ambition que dans sa réalité concrète- avec les ambitions et les réalités de 
RTE. Enfin, et en termes moins généraux, l’exposition « la nuit espagnole » nous semble 
particulièrement pertinente pour RTE. En effet, l’ambition de cet évènement nous semble 
à la mesure des ambitions de RTE et de son homologue Red Electrica de Espana (REE) 
qui coopèrent étroitement et naturellement dans le marché européen de l’électricité et 
notamment au travers du projet de création d’une nouvelle interconnexion électrique entre 
la France et l’Espagne. Il nous semble donc naturel de nous inscrire dans le cadre de cette 
exposition, et d’aspirer à l’excellence que la création qui y sera présentée incarne.

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux activités 
culturelles ?
Depuis sa création, l’entreprise RTE a souhaité montrer son attachement aux activités 
culturelles, sous toutes leurs formes : 
• RTE est partenaire du concours de musique Long-Thiébaut,
• RTE a été partenaire en 2007 de l’association de danse européenne Europa Danse, 
• �RTE organise chaque année la cérémonie de vœux de son Président dans un musée 

parisien (musée d’Art moderne, musée Guimet…)
• �RTE a apporté son soutien à la création d’un opéra-ballet (avec décors plantés) à l’Opéra 

royal du château de Versailles,
• RTE a soutenu l’édition de plusieurs livres d’art. 
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THALYS

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
Une opportunité exceptionnelle pour réaffirmer Thalys comme symbole et acteur 
de l’Europe en mouvement mais également comme un vecteur important de la 
diffusion et de la diversité des cultures. La Saison est une occasion nouvelle pour 
Thalys de participer à la construction de l’Europe, aux côtés des institutions et des 
entreprises, au profit d’un large public.

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
L’événement correspond tout à fait aux objectifs et positionnement de Thalys, 
qui confirme son soutien aux programmations interculturelles, mettant ainsi en 
évidence toutes les diversités et richesses proposées sur un territoire européen, 
dont Bruxelles se trouve être à la fois le centre des Institutions mais aussi le cœur 
de son réseau à grande vitesse.

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux activités 
culturelles ?
Thalys entretient depuis longtemps des relations privilégiées avec de nombreux 
acteurs culturels présents sur les quatre pays de son réseau. Des accords 
de partenariat ponctuels ou pluriannuels et des plans d’actions, avec dans 
certains cas des soutiens financiers, sont mis en place. Thalys participe ainsi à la 
promotion des événements, il facilite l’accès pour un large public international en 
gommant les frontières.
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Air France

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
La saison culturelle européenne peut contribuer à montrer que l’Europe n’est pas 
qu’un espace économique, un grand marché, mais une communauté de peuples 
unis, au delà de leur diversité, par des références culturelles communes. Sur 
notre continent, les échanges ne sauraient se réduire à la sphère matérielle, mais 
doivent englober tous les aspects de la création  et de la vie intellectuelle. C’est ce 
qui peut nourrir le plus profondément la cohésion européenne dans le face à face 
entre l’Union européenne et les autres grandes régions du monde

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
Air France est par définition une entreprise française ; et en unissant son destin 
à celui de KLM, il y a quatre ans, elle a crée le premier groupe européen de 
transport aérien. La démonstration a été faite depuis que cette fusion originale, 
qui respecte l’identité des deux compagnies, est une réussite. Il est ainsi tout 
naturel qu’Air France soutienne une démarche associant l’unité et la diversité 
culturelles de l’Europe. 

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux activités 
culturelles ?
Air France soutient depuis toujours la création et la culture, à travers des 
partenariats avec des musées, des théâtres, des scènes lyriques et des festivals, 
dans un spectre très large qui va du cinéma, à Cannes, au jazz, à Marciac, ou à 
l’opéra, comme à Aix-en-Provence.
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ARIANESPACE

Que représente pour vous la Saison culturelle européenne ?
Pour Arianespace, numéro 1 mondial des lancements de satellites et société 
européenne depuis sa création en 1980, la Saison culturelle européenne va 
permettre de rappeler que l’Europe, ça marche !

Pourquoi avez-vous choisi de soutenir cet événement ?
Arianespace a décidé de soutenir cet événement parce que l’Europe est au 
cœur des enjeux d’aujourd’hui et de demain, en particulier en ce qui concerne la 
préparation de l’avenir dans le domaine des hautes technologies.

Plus globalement, quels soutiens votre entreprise apporte-t-elle aux 
activités culturelles ?
Du fait de sa nature européenne, Arianespace est très souvent associée à 
des manifestations culturelles tournées vers l’espace. De plus, la présence 
de la société sur les cinq continents lui permet d’être présente dans de très 
nombreuses manifestations internationales, qui sont autant d’occasions de faire 
connaître la réussite de l’Europe dans le domaine spatial.
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FONDATION D’ENTREPRISE GAZ DE FRANCE

Parmi ses domaines d’intervention, la Fondation d’entreprise Gaz de France lutte 
contre l’isolement et l’exclusion des jeunes dans les quartiers difficiles et dans le 
monde rural.

Le tandem France-Allemagne « Europe Hip-Hop » a retenu l’attention de la 
Fondation d’entreprise Gaz de France car il se rapproche de cet axe, en offrant 
une dimension européenne. En effet, la Fondation soutient des projets dans des 
pays où Gaz de France est présent. Pour exemple, elle a soutenu la compagnie 
Blanca Li pour une représentation à l’Institut français de Madrid alliant hip hop et 
music–hall. La fondation a proposé d’ajouter un volet solidarité à cet événement 
en faisant participer des jeunes de quartiers défavorisés. 

Le hip hop est pratiqué dans les quartiers sensibles et permet au même titre que 
d’autres sports soutenus par la fondation, de favoriser l’insertion. 
Dans ce cadre, la fondation va mobiliser ses associations partenaires pour 
participer à « la battle » qui suivra ce spectacle. 

La Saison culturelle européenne permettra ainsi à la fondation de s’inscrire dans 
un événement médiatique, en y apportant une dimension sociale. Cet événement 
permettra de valoriser les actions de la fondation dans le domaine de l’insertion 
à travers les associations présentes. L’accessibilité à tous à la culture est une 
priorité pour la fondation Gaz de France.
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Partenariats médias
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Commissariat de la Saison  
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